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Instrukcja obstugi

Pilot zamienny do telewizoréw z SERII SONY:
TV/LCD/LED/HDTV

(3D](LcD](LED]

Dzi

Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej instrukgji i podanych

ekujemy za zakup produktu firmy Hama!

informacji w catosci. Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby moc z niej korzysta¢ w przysztosci. W przypadku
odsprzedazy urzadzenia nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi
réwniez instrukcje obstugi.

Przy ustawieniach fabrycznych z chwili dostawy pilot moze sterowac

ok.

90% wszystkich urzadzer SONY. Nie ma potrzeby wprowadzania

zadnych ustawien. Jedli pilot nie dziata, wybra¢ jedng z mozliwosci
ustawient opisanych w rozdziale 5.

G W —

8.
9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.

16.

Przyciski funkcyjne:

Informacje

Dioda funkcyjna LED

WH/Wyt. telewizor

Przyciski numeryczne 0-9 (wybér programu)
- Nagrywanie

Pomoc

Il Pauza

Napisy

<< Do tylu

Menu ustawieri audio

Start odtwarzania

>> Do przodu

Poprzedni program

WH/wyt. telegazety

Wybor Zrédta sygnatu / wejécia
Ustawienia (Setup)

Przyciski nawigacyjne

0K

Powrét (Back)

Wyjécie z menu (Exit)

Home

Guide (przeglad programéw, jesli funkcja jest obstugiwana przez

telewizor)

17.
18.
19.
20.
21.
22.

v

Vol +/-

Wyciszenie TV

Program +/-

Wybdr opcji ekranowych / funkgji telegazety
Bezposredni dostep do aplikacji streamingowych

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazéwek

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalece dotyczacych
bezpieczenstwa lub w celu zwrdcenia uwagi na konkretne zagrozenia
i niebezpieczenstwa.

Wskazowka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

2. Zawartos$¢ dostawy

« Pilot zamienny

« 2 x baterie AAA

= Niniejsza instrukcja obstugi z listg kodow

3. Zasady bezpieczenstwa

« Nie uzywac pilota uniwersalnego w wilgotnym otoczeniu i unikac
kontaktu z rozpryskami wody.

« Pilota uniwersalnego trzymac z dala od zrédet ciepta i nie wystawia¢
go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

« Pilot uniwersalny — podobnie jak wszystkie produkty elektryczne — nie
powinien by¢ obstugiwany przez dzieci.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed brudem, wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z
produktu wytacznie w suchych pomieszczeniach.

« Nie uzywac¢ produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest
stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Nie upuszczac¢ produktu i nie naraza¢ go na silne wstrzasy.

« Nie wolno w zaden sposéb modyfikowa¢ produktu. Spowoduje to
utrate prawa z tytutu gwarancji.

« Opakowanie przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Niebezpieczenistwo uduszenia.

« Opakowanie nalezy niezwlocznie usuna¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie uzywac¢ produktu poza granicami jego wydajnosci okreslonymi w
danych technicznych.

« Nie otwierac produktu, a w razie uszkodzen nie kontynuowac jego
obstugi.

« Nie probowa¢ samodzielnie konserwowac lub naprawia¢ urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu
personelowi specjalistycznemu.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.

Ostrzezenie — Baterie

Koniecznie przestrzegac prawidtowe]

biegunowosci (oznaczenie + i -) baterii oraz odpowiednio je
wktadac. Nieprzestrzeganie grozi wyciekiem lub wybuchem baterii.
Uzywac wytacznie baterii okreslonego typu. Wskazowki dotyczace
prawidtowego doboru baterii nalezy zachowac w instrukcjach
obstugi urzadzen, aby méc z nich skorzysta¢ w przysztosci.

Przed wiozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i przeciwlegte styki.
Nie pozwalac¢ dzieciom na wymienianie baterii bez nadzoru.
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Ostrzezenie — Baterie

Wymieniac jednoczesnie wszystkie baterie zestawu.

Nie mieszac starych baterii z nowymi, baterii réznego typu lub
réznych producentow.

Wyjac baterie z produktow, ktore nie beda uzywane przez diuzszy
czas (chyba ze s3 gotowe do uzycia w sytuacji awaryjnej).

Nie zwiera¢ baterii.

Nie tadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia i nie podgrzewac ich.

Nigdy nie otwierac, nie uszkadza¢ ani nie potykac baterii i nie
dopuszczac, aby przedostaty sie do Srodowiska. Moga one
zawieraC toksyczne i szkodliwe dla srodowiska metale ciezkie.
Zuzyte baterie natychmiast wyjac z produktu i wyrzucic.
Unikac przechowywania, fadowania i uzytkowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim cisnieniu
powietrza (np. na duzych wysokosciach).

Nalezy uwazac, aby baterie z uszkodzona obudowa

nie miaty kontaktu z woda.

Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

4. Pierwsze kroki — wktadanie baterii

Wskazowka

Uzywac 2 baterii typu AAA.

Otworzy¢ pokrywe komory baterii na spodzie pilota zdalnego
sterowania.

Uwazac na prawidtowa biegunowosc (+/-) baterii i komory baterii.
Wiozy¢ baterie.

Zatozy¢ ponownie pokrywe komory baterii na pilota zdalnego
sterowania.

Wskazowka — pamiec kodow
Pilot zachowuije ustawienia takze podczas wymiany baterii.

Wskazowka: Funkcja oszczedzania energii

Pilot wytacza sie automatycznie po przytrzymaniu przycisku przez
ponad 15 sekund. Oszczedza to energie, gdy pilot utknie w pozycji,
w ktdrej przyciski sg stale wciskane, na przyktad miedzy poduszkami
na sofie.

Wskazowka: Sygnalizowanie niskiego poziomu
natadowania baterii

« Pilot sygnalizuje niski poziom natadowania baterii.

= Jezeli po wcisnieciu przycisku dioda LED stanu zamiga 2 razy
o0znacza to, ze stan natadowania baterii jest niski i nalezy szybko
wymieni¢ baterie.

5. Setup

Przy ustawieniach fabrycznych z chwili dostawy pilot moze sterowac
ok. 90% wszystkich urzadzer SONY. Nie ma potrzeby wprowadzania
zadnych ustawien. Jedli pilot nie dziata, wybrac jedng z mozliwosci
ustawier wymienionych w punktach 5.1 i 5.2 ponizej.

5.1 Wprowadzanie kodu
Lista kodow:

001, 002, 003, 004, 005, 006, 007, 008, 009, 010, 011, 012, 013,
014, 015, 016, 017, 018, 019, 020, 021, 022, 023, 024, 025, 026,
027, 028, 029, 030, 031, 032

1.

Nacisnac i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie $wiecic.

B ®

2. Wprowadzi¢ trzycyfrowy kod z listy kodow. Po wprowadzeniu

wszystkich trzech cyfr dioda LED stanu gasnie.

D100 :

@@ CODE: 001 \ED
@ ’ @OFF
®OE

3. Przetestowac funkcje pilota. Jedli funkcja nie dziata prawidtowo,

sprébowac innych kodow urzadzenia: [002], [003], [004] itd.
Wskazowka

Jesdli wprowadzono nieprawidtowy kod urzadzenia, dioda LED stanu
zamiga dwa razy, a nastepnie ponownie zacznie Swiecic. Aby wyjs¢ z
wprowadzania kodu urzadzenia, nacisna¢ przycisk [BACK].

5.2 Wyszukiwanie kodu

1.

Nacisnac i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie Swieci¢.

3's

2. Nacisnac przycisk [CH+] lub [CH-], aby rozpocza¢ wyszukiwanie

kodu urzadzenia. Przy kazdym nacisnieciu przycisku pilot wysyta
nowy kod do telewizora. Jesli telewizor zostanie przetaczony na
inny program, nalezy przetestowac znaleziony kod urzadzenia
za pomoca przyciskéw [POWER], [VOL +], [VOL -], [MENU] oraz
przyciskow numerycznych 0-9. Jedli funkcje beda dostepne,
nacisnac przycisk [OK], aby zapisa¢ kod urzadzenia i zakohczy¢
wyszukiwanie.

Jesli funkgji nie ma, nalezy powtdrzy¢ wyszukiwanie naciskajac
przycisk [CH+].

5.3 Wyswietlenie kodu
Mozna wyswietli¢ kod aktualnie uzywany przez pilota:

1.

2.

3.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Setup przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED zacznie migac.

Za pomocg przyciskow numerycznych wprowadzic¢ cigg liczbowy
9-9-0. Dioda LED stanu miga dwa razy i gaénie.

Za pomocg przyciskow numerycznych wprowadzi¢ cyfre 1.
Policzy¢ liczbe pojedynczych blyéniec diody LED stanu — liczba ta
odpowiada pierwszej cyfrze aktualnego kodu urzadzenia.
Postepowac odpowiednio dla drugiej i trzeciej cyfry kodu:

2. cyfra -> wprowadzi¢ 2 -> zlicz sygnaty migajace

3. ¢yfra -> wprowadzi¢ 3 -> zlicz sygnaty migajace

Jezeli cyfra kodu urzadzenia jest 0, dioda LED nie miga.
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5.4 Przyciski z druga funkcja

Niektore przyciski maja przypisang druga funkcje w nastepujacy sposob
REC > POMOC (HELP)

PAUZA > Napisy (SUBT)

REW > AUDIO

FF > JUMP

BACK > EXIT

HOME > GUIDE

1. Nacisna¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski OK i BACK przez ok.

2 sekundy, az dioda LED zacznie $wieci¢ w sposob ciagty.
2. Mozesz teraz uzy¢ drugiej funkcji wymienionych przyciskéw.

Wskazowka

1. W tym trybie mozna sterowac tylko okreslonymi funkcjami
dodatkowymi.

2. Jesli przez 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, pilot
zdalnego sterowania powrdci do normalnego trybu.

3. Z trybu mozna wyjs¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk
SETUP. Potwierdzenie sygnalizowane jest dwukrotnym mignieciem
diody LED.

5.5 Przeglad kompatybilnych pilotow

Ze wzgledu na duza liczbe réznych pilotéw, mozemy podac tylko
ograniczong liczbe na liscie kodow. Jesli schemat przyciskéw i ksztatt
obudowy oryginalnego pilota pasuje do jednego z przedstawionych
modeli, jest on kompatybilny (www.hama.com # 00221066 %
Downloads).

5.6 Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk Setup przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED zadwieci sie.

2. Wprowadzi¢ kod 9-9-9, dioda LED zamiga 3 razy, a nastepnie
zgasnie. Pilot zostat przywrécony do ustawien fabrycznych

Wskazowka

Wszystkie nauczone lub skopiowane przyciski, jak réwniez wszystkie
ustawienia pilota zostana usuniete.

6. Funkcja uczenia sie

Pilot jest wyposazony w funkcje uczenia sie. Umozliwia ona
przeniesienie funkcji z oryginalnego pilota na ten pilot.

6.1 Przed rozpoczeciem funkji uczenia sie

« Nalezy upewnic sie, ze wszystkie baterie uzywane w obu pilotach sa
w idealnym stanie. Nalezy je wymienic, jesli to konieczne.

« Umiescic oryginalny pilot i ten pilot obok siebie, tak aby diody na
podczerwien pilotéw znajdowaly sie naprzeciw siebie.

« W razie potrzeby dopasowac wysoko$¢ obu pilotéw, aby uzyskac
optymalne ustawienie.

« Odlegtos¢ miedzy dwoma pilotami powinna wynosic¢ ok. 3 cm.

HAMA ORYGINAL
D) (T

ca.3cm

Wskazowka

Nie nalezy poruszac pilotami podczas procesu uczenia sie.
Upewnic sie, ze oswietlenie pomieszczenia to nie jarzeniowki ani
nie zaréwki energooszczedne — moga one powodowac zaktdcenia,
a tym samym utrudniac proces uczenia sie.

Odlegtos¢ miedzy dwoma pilotami i najblizszym zrodtem $wiatta
powinna wynosi¢ co najmniej 1 metr.

Proces uczenia sie konczy sie bez procesu zapisywania, jesli przy
aktywnym trybie uczenia przez 15 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk lub nie zostanie odebrany zaden sygnat.

W trybie uczenia sie kazdemu przyciskowi mozna przypisac

tylko jedna funkcje. Nowa funkcja nadpisuje wczesniej
zaprogramowana funkcje tego przycisku.

.

.

.

.

.

6.2 Aktywacja trybu uczenia si¢

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie Swieci¢ w sposob ciagly.

3's

2. Wprowadzi¢ kod [9] [8] [0], dioda LED stanu zamiga 2 razy, a
nastepnie zadwieci w sposob ciagly.
3. Pilot znajduje sie teraz w trybie uczenia sie.

6.3 Przenoszenie funkgji przyciskow

1. Nacisnac przycisk na oryginalnym pilocie, ktérego funkcja ma
zostac przeniesiona. Dioda LED stanu na pilocie zamiennym miga,
aby potwierdzi¢ odbidr polecenia.

2. Teraz nacisna¢ przycisk na pilocie zamiennym, na ktéry ma zostac
przeniesiona funkcja.

3. Dioda funkcyjna LED pilota zamiennego zamiga 3 razy na
potwierdzenie, a nastepnie zacznie znowu swieci¢. Nowa funkcja
zostata zapisana.

4. Aby przenies¢ funkcje innych przyciskéw, powtdrzy¢ te kroki.

5. Nacisnac przycisk [SETUP], aby zapisa¢ wszystkie
zaprogramowane funkcje i wyj$¢ z trybu uczenia sie.

Wskazowka

Podczas wymiany baterii w pilocie funkcje zaprogramowanych
przyciskow zostaja zachowane.

6.4 Usuwanie zaprogramowanych funkji

6.4.1 Usuwanie zaprogramowanej funkgji

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie swieci¢ w sposob ciagty.

3's

2. Wprowadzi¢ kod [9] [8] [1], dioda LED stanu zamiga 2 razy, a
nastepnie ponownie zaéwieci w sposéb ciagty.

3. Nacisnac przycisk, ktérego funkcja ma zosta¢ usunieta. Dioda LED
stanu zamiga 3 razy i wybrana funkcja zostanie usunieta.
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6.4.2 Usuwanie wszystkich zaprogramowanych funkji

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie $wieci¢ w sposob ciagty.

2. Wprowadzi¢ kod [9] [8] [2], dioda LED stanu zamiga 2 razy, a
nastepnie ponownie zaswieci w sposob ciagty.

3. Nacisnac przycisk [OK], dioda LED stanu zamiga 3 razy i wszystkie

zaprogramowane funkcje zostana usuniete.

7. Tryb EASY

Pilot jest wyposazony w funkcje trybu EASY. Pozwala ona na
ograniczenie zakresu funkcji tego pilota do funkcji podstawowych.
Zapobiega to przypadkowej zmianie ustawien telewizora.

W trybie EASY dostepne s3 nastepujace przyciski:

¢} WHAwyt. zasilania TV
A Glosnos¢ TV +/-

o Wyciszenie TV

Program PROG +/-

0-9 Przyciski numeryczne 0~9 do wyboru programu
B TEXT  Whiwyl. telegazety
a

a Wybdr opcji ekranowych
]

(-]

HOME Menu Home

R Wybor zrédfa sygnatu
BACK Zamykanie menu

v v

7.1 Aktywacja trybu EASY

1. Nacisnac i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie $wieci¢ w sposdb ciagty.
3's
2. Wprowadzi¢ kod [9] [7] [0], dioda LED stanu zamiga 2 razy, a
nastepnie ponownie zawieci w sposob ciagty.
3. Nacisnac przycisk [OK], dioda LED stanu zamiga 3 razy i tryb
EASY zostanie wigczony.

7.2 Dezaktywacja trybu EASY

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [SETUP] przez ok. 3 sekundy, az
dioda LED stanu zacznie swieci¢ w sposdb ciggly.
3's
2. Wprowadzi¢ kod [9] [7] [0], dioda LED stanu zamiga 2 razy, a
nastepnie ponownie zaswieci w sposéb ciagty.
3. Nacisnac przycisk [EXIT], dioda LED stanu zamiga 3 razy, tryb
EASY zostanie wytaczony.

Wskazowka

Jesli pilot znajduje sie w trybie EASY, dziataja tylko przyciski wskazane
w punkcie 7. Jesli jeden z tych przyciskéw zostanie wcisniety, dioda
LED stanu zaswieci sie na czas do puszczenia przycisku. W trybie
normalnym dioda LED stanu miga po nacisnieciu przycisku.

8. Konserwacja i pielegnacja

= Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii w pilocie, poniewaz
ze starych baterii czesto wycieka ptyn, co prowadzi do uszkodzen.

= Nie czysci¢ pilota $rodkami do szorowania ani ostrymi Srodkami
Czyszczacymi.

« Pilot nalezy chroni¢ czysci¢ z kurzy za pomoca suchej i miekkiej
szmatki.

9. Usuwanie usterek

P. M¢j pilot zastepczy nie dziata!

0. Sprawdzic telewizor. Jesli wyfacznik gtéwny urzadzenia jest
wytaczony, pilot zastepczy nie moze obstugiwac urzadzenia.

0. Sprawdzi¢, czy baterie s prawidtowo wiozone i czy uwzgledniono
biegunowos¢.

0. Sprawdzi¢, czy naci$nieto odpowiedni przycisk urzadzenia dla tego
urzadzenia.

0. Baterie nalezy wymienia¢, gdy sa stabo natadowane.

P M¢j telewizor reaguje tylko na kilka polecen testowych.

0. Nalezy prébowac inne kody, az wiekszos¢ przyciskdw bedzie dziatac
poprawnie.

P. Niektdre polecenia przyciskami na pilocie przestaty dziatac.

0. Moze wigczony jest tryb EASY. Wylgczy¢ tryb EASY zgodnie z opisem
w punkcie 7.2.

10. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela
zadnej gwarancji z tytutu szkéd wynikajacych z niewtasciwego
montazu, instalacji, niewfasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z instrukcjg obstugi i
wskazéwkami bezpieczeristwa.

29



nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
support.hama.com/00221066

©+49 9091 502-0
[ D | GBJ

N
Hecalm &
|| C E @ lgl Racc;‘t‘a‘grta

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

00221066/10.24



